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Informaţii importante 

Norme guvernamentale 

Acest produs este conceput în conformitate cu Secţiunea 15 din Regu-
lamentul FCC, iar funcţionarea acestuia este supusă următoarelor două 
condiţii: (1) Produsul nu cauzează interferenţe dăunătoare; (2) Produsul 
trebuie să accepte interferenţele recepţionate, inclusiv pe cele care pot 
determina operaţiuni nedorite.

Avertizare! Schimbările sau modificările care nu au fost  aprobate de re-
sponsabilul cu conformitatea produsului pot atrage anularea dreptului 
de folosire a acestui sistem. 

Despre garanţie
Certificatul de garanţie trebuie să fie completat. Nu puteţi beneficia de garanţie 
dacă nu faceţi dovada existenţei certificatului. Este necesar să păstraţi şi o dovadă 
că sistemul a fost instalat de un distribuitor autorizat Falcon. Asiguraţi-vă că aţi 
primit certificatul de garanţie de la distribuitorul dumneavoastră. 

Asiguraţi-vă că aveţi datele de bază ale distribuitorului, cât şi o copie a facturii de 
cumpărare cu următoarele date:
	 n  Data achiziţionării produsului
	 n  Numele complet şi adresa cumpărătorului
	 n  Numele şi sediul dealerului autorizat
	 n  Tipul de sistem de alarmă instalat
	 n  Anul de fabricaţie, modelul şi culoarea automobilului
	 n  Numărul de înmatriculare
	 n  Numărul de identificare al vehiculului
	 n  Toate opţiunile de securitate instalate pe vehicul
	 n  Fişele de instalare

Despre accesorii
Dacă doriţi să achiziţionaţi telecomenzi suplimentare, vă rugăm să contactaţi un 
dealer autorizat Falcon sau să ne vizitaţi la adresa www.falcon.ro Codurile teleco-
menzilor sunt 7941V pentru telecomanda HD color şi 7652V pentru telecomanda 
standard. Sistemul poate funcţiona şi cu telecomanda bidirecţională Responder 
LC3, care are codul 7752V.
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Ce este inclus

Sistemul dumneavoastră conţine tot ceea ce aveţi nevoie:
		 	  �Telecomandă bidirecţională Responder cu cinci butoane şi cod 

schimbător Supercode (P/N 7752V) 
		               	  �Telecomandă standard cu cinci butoane şi  cod schimbător 

Supercde (P/N 7652V) 
 			    �Încărcător pentru baterie 
	

		

 Stickere pentru geamuri 
			    Certificatul de garanţie
	                             
				  

Certificat  
de garanţie

Manualulutilizato­rului

1-800-274-0200
RPN  7941V

IC: 1513A-7941
FCC ID:EZSDEI7941

1-800-274-0200
RPN  7941P

IC: 1513A-7941
FCC ID:EZSDEI7941

1-800-274-0200
RPN  7941X

IC: 1513A-7941
FCC ID:EZSDEI7941

Mini-USB
Port

Mini-USB
Port

Mini-USB
Port

		

1-800-274-0200
RPN 7152P

IC: 1513A-7152
FCC ID:EZSDEI7152
BATTERY: CR2032

A U X

1-800-274-0200
RPN 7152X

IC: 1513A-7152
FCC ID:EZSDEI7152
BATTERY: CR2032

8

9
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Informaţii utile

Telecomanda dumneavoastră Responder HD este alimentată de o 
baterie reîncărcabilă care poate fi reparată doar de un dealer auto-
rizat Falcon. Datorită transportului şi timpului de stocare dinaintea 
cumpărării, este posibil ca bateria să fie descărcată. Pentru a asigura o 
funcţionare corectă, verificaţi nivelul bateriei şi conectaţi încărcătorul 
dacă aceasta nu este complet încărcată. Vezi secţiunea Informaţii des-
pre baterie, pentru detalii.

Încărcarea acumulatorului telecomenzii
Introduceţi încărcătorul în priză. Introduceţi conectorul mini 1.	
USB în portul telecomenzii. Veţi vedea afişat în Zona Info că 
bateria se încarcă.
După ce afişajul din Zona Info se va stinge, LED-ul albastru va 2.	
continua să clipească până când bateria va fi complet încărcată 
(telecomanda rămâne funcţională pentru a comanda sistemul sau 
pentru a accesa ecranul pentru verificarea nivelului bateriei).
Odată încărcată, telecomanda este gata de folosire. Scoateţi mai 3.	
întâi conectorul mini USB şi apoi adaptorul din priză. 

 

1-800-274-0200
RPN  7941V

IC: 1513A-7941
FCC ID:EZSDEI7941

1-800-274-0200
RPN  7941P

IC: 1513A-7941
FCC ID:EZSDEI7941

1-800-274-0200
RPN  7941X

IC: 1513A-7941
FCC ID:EZSDEI7941

Mini-USB
Port

Mini-USB
Port

Mini-USB
Port

Notă Dacă bateria este excesiv de descărcată atunci când este co
nectat încărcătorul, este posibil ca aceasta să nu funcţioneze 
până nu ajunge la un nivel minim de tensiune necesară pen-
tru aprinderea ecranului, după care va funcţiona normal.

Mini-port 
USB



Intro

9© 2009 Falcon Electronics

Folosirea manualului
Acest manual conţine anumite cuvinte scrise cu litere îngroşate (bold), 
după cum urmează: 

	 Navigare: înseamnă mişcarea rotiţei de meniu în sus şi-n jos şi elibe-
rarea ei.
	 Apăsare: implică apăsarea directă a rotiţei de meniu sau a butonu-
lui de comandă şi eliberarea acestuia.
	 Menţinere: este folosit după acţiunile de navigare sau apăsare, 
când rotiţa de meniu sau butonul de comandă trebuie menţinut în 
poziţie pentru o perioadă de timp mai lungă, de obicei câteva secun-
de.
	 Armat  acest semn indică o pictogramă de pe ecran, împreună 
cu comanda cu care se identifică.
	 Setare ceas  semnifică text pe ecran la configurarea sistemului sau 
a telecomenzii.
	 Text albastru semnifică text afişat pe ecran (aşa cum este folosit în 
meniurile de configurare).
	 Italice semnifică titluri sau subtitluri din acest ghid şi pot fi localiza-
te în cuprins.
	 Asterix (*) când este folosit după un cuvânt sau o frază denotă fap-
tul că detalii adiţionale pot fi găsite în capitole care urmează, de obi-
cei notate la subsolul paginii sau la sfârşitul secţiunii.  
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Informaţii despre telecomandă

Funcţie Descriere

Antenă internă* Folosită pentru transmiterea şi recepţionarea informaţiilor

Display Display color

Butoane de comandă (4): Folosite pentru armare, dezarmare, canal auxiliar  
şi comanda de pornire motor

Rotiţa de meniu Folosită pentru accesarea ecranelor nivelurilor de func
ţionare, pentru controlul stării ecranului şi navigarea prin 
telecomandă şi meniurile de configurare a sistemului

Buton de resetare** Resetează microprocesorul telecomenzii

Port Mini USB Folosit pentru încărcarea bateriei interne

*	 Evitaţi atingerea zonei în care este localizată antena, pentru că ar putea să-i reducă raza.
**	 Dacă se întâmplă ca telecomanda să nu mai răspundă la apăsarea butoanelor, introduceţi un vârf 

ascuţit sau capătul unei agrafe de birou şi apăsaţi butonul de resetare pentru o secundă.

Antenă 
internă

Butoane de 
comandă

Rotiţă de 
meniu

Detalii 
despre 
teleco­
mandă

Buton de 
resetare

Display
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Unitatea centrală

Status LED Control button

Menu
Wheel

Menu
Wheel

Menu
Wheel

Unitatea centrală, situată de obicei în partea de sus a parbrizului tri-
mite şi recepţionează comenzi sau mesaje către şi de la sistem. Este 
compusă din: 

	 Antena interioară, pentru comunicarea bidirecţională
	 LED-ul, ca indicator vizual al stării sistemului
	� Butonul de control, pentru a trece sistemul în modul Valet* şi pen-

tru a executa operaţiunea de dezarmare de urgenţă.**

* 	 Pentru detalii, citiţi capitoul “Funcţionarea telecomenzii şi a sistemului”
**	 Pentru detalii, citiţi capitoul “Funcţiile sistemului”

Buton 
control Buton control
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Pictogramele de stare
Clock

Battery Level

Timer Mode/Smart Start

Remote Start Status

Name Tag

Info Center

Sensor Status

Siren Status

Page/Alerts

System Status

1 2

3 4

1 2

3 4

1 2

1 2

3 4

1 2

1 2

3 4

1 2

3 4

Tabelul de mai jos descrie toate pictogramele de stare ale ecranului

Funcţie Descriere

Ceas Indică ora în format 12 sau 24 ore

Nivel baterie

      
Plină      ¾        ½        ¼    goală

Temporizator / 
Pornire inteligentă

 Timer Mode is enabled.  Smart Start is enabled.

Pornirea din 
telecomandă  Remote start s active     Manual Transmission

Starea sistemului  Sistemul este armat, alarma este activă

 Sistemul este dezarmat, alarma este dezactivată

 Sistemul este încuiat în mod Valet, alarma este dezactivată

 Sistemul este descuiat în mod Valet, alarma este dezactivată

Comandarea celui de-al doilea sistem: Dacă este setat să 
controleze un al doilea sistem, pictogramele de mai sus vor 
adăuga un “2”

Sunete/Avertizări

Stare sirenă

Stare senzor

Zona Info

Stare sistem

Stare pornire motor

Temporizator/Pornire inteligentă

Nivel baterie

Indicator nume

Ceas

Modul temporizat 
este activat 

Pornirea motorului 
este activată, motorul 
funcţionează

Este activat modul de pornire 
la vehiculele cu transmisie manu-
ală, motorul poate fi pornit

Pornirea inteligentă 
este activată
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Funcţie Descriere

Indicator nume Afişează un nume personalizat de 1-15 caractere 

Zona Info Afişează timpul rămas de funcţionare al pornirii din telecomandă, tem-
peratura, timp parcare şi cronometre. Atunci când ecranul Status este 
activ, apăsaţi rotiţa de meniu pentru a schimba informaţia afişată  

Stare senzor  Zonele de declanşare sunt active şi funcţionează normal             

 Zona de declanşare găsită activată la armare este anulată

  NPC activat, un senzor a declanşat sistemul excesiv şi este 
dezactivat

 Dezactivarea senzorului din telecomandă este permisă, 
senzorul anulat nu va declanşa sistemul

Stare sirenă  Sirena este activă şi va suna la toate declanşările sistemului

 Sirena este dezactivată la declanşările senzorilor, teleco-
manda primeşte avertizări la toate declanşările (armare fără 
declanşare sonoră la senzori)

 Sirena este dezactivată la toate declanşările, telecomanda 
primeşte avertizări la toate declanşările (armare fără 
declanşare sonoră)

Avertizări /Alerte  Avertizări active    Avertizări inactive 

 Consum redus baterie activ (punct roşu), Consum redus 
baterie dezactivat (fără punct) 

      Sonor activat (pictograma nu este prezentă când sonorul este 
dezactivat)

 

      Vibraţii activate (pictograma nu este prezentă când vibraţiile 
sunt dezactivate) 

Exemplu  Avertizări dezactivate, Vibraţii activate, Ton activat 

Diferitele combinaţii ale acestor pictograme reflectă meniul de 
setări “Avertizări/Alerte” 
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Folosirea sistemului

Comenzi şi confirmări
Comenzile, de bază sau avansate, sunt folosite pentru a activa funcţiile 
sistemului şi sunt executate prin apăsarea unuia dintre butoanele de co-
mandă. Comenzile de bază controlează cele mai des folosite funcţii de 
securitate şi pornire de motor, în timp ce comenzile avansate controlează 
funcţii mult mai specializate şi necesită rapoarte. 

Confirmările pentru comenzile de bază sau avansate sunt indicate 
mai întâi prin sunetele sirenei şi clipirea luminilor şi apoi prin pictograme 
animate sau statice, sunete sau tonuri ale telecomenzii. În capitolele ur-
mătoare despre comenzile de bază sau avansate este o descriere a fiecă-
rei confirmări a unei funcţii. 

Navigarea
Pentru a naviga prin ecranele de stare şi cele ale funcţiilor, mişcaţi în sus 
şi-n jos rotiţa de meniu, iar ecranele se vor desfăşura ca în pagina anteri-
oară. Afişajul rămâne activ timp de trei secunde, după care revine la nor-
mal. Pentru a afişa o pictogramă 20 de secunde, mişcaţi rotiţa de meniu 
şi menţineţi-o în acea poziţie, pe pictograma dorită, pentru această peri-
oadă, după care ecranul va reveni la normal. 

Executarea comenzilor
Executaţi comenzile de bază prin apăsarea unuia dintre butoanele de 
comandă atunci când display-ul telecomenzii este stins sau ecranul de 
stare este activat. 

Executaţi comenzile avansate prin apăsarea unui buton de coman-
dă atunci când este afişat un ecran cu nivelul funcţiilor.

Exemplu de comandă avansată: Armare silenţioasă
Mişcaţi1.	  rotiţa de meniu pentru a afişa ecranul cu funcţiile de 
nivelul 2 (Function Level 2).
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Apăsaţi2.	  butonul  

AUX

AUX

 atunci când ecranul este încă aprins pen-
tru a executa comanda de armare silenţioasă.
Telecomanda3.	  Responder HD va afişa animaţia silent Arm  armare 

silenţioasă şi apoi ecranul de stare.

Avertizări la neexecutarea unei comenzi
Dacă în momentul în care executaţi o comandă, există o condiţie care 
nu permite activarea acelei funcţii, veţi primi o avertizare auditivă şi 
vizuală. Pentru mai multe detalii despre condiţii şi posibile rezolvări, 
folosiţi descrierea acestei avertizări şi localizaţi secţiunea respectivă 
în manual.

Mişcaţi rotiţa 
în sus sau 
în jos

Butoane
comenzi

Ecran de stare

Ecran  
fără afişaj
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Comenzi de bază (funcţii de nivelul 1)

Armarea
Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Sistemul se armează, uşile se încuie (dacă sunt conectate), sirena emite 
un sunet şi luminile clipesc o dată. Pe ecran apare animaţia ARMED  Ar­

mat şi telecomanda emite sunete de confirmare. Dacă modul Valet este 
activ*, uşile se încuie, iar pe ecran apare animaţia Locked (in Valet)  În­

cuiat (în Valet) şi telecomanda emite sunete de confirmare. Ieşiţi din mo-
dul Valet pentru a arma normal sistemul.

Dacă este detectată o zonă de declanşare deschisă, sirena emite încă 
un sunet şi este afişat raportul** de zonă anulată. 

Pentru armare şi mod panică, apăsaţi şi menţineţi 

AUX

AUX

 
Sistemul se armează (sau se încuie în Valet) şi, după 2 secunde, 
sirena sună, iar luminile clipesc. Pe ecran apare animaţia PANIC  
Panică şi sirena emite sunete de confirmare. Apăsaţi 

AUX

AUX

sau

AUX

AUX

 
pentru a opri sirena. 

Auxiliar / Portbagaj
Apăsaţi şi menţineţi AUX

AUX

Portbagajul se deschide (dacă este conectat) când acest buton este 
apăsat pentru 2 secunde. Pe ecran apare animaţia Trunk release  
Deschiderea portbagajului şi sunt emise suntele de confirmare.

*    Pentru detalii, citiţi capitolul Operarea sistemului şi a telecomenzii.
**  Pentru detalii, citiţi capitolul Funcţiile sistemului. 
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Dezarmarea
Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX
Sistemul se dezarmează, uşile se descuie (dacă descuierea este conec-
tată), sirena emite 2 sunete şi luminile clipesc de două ori. Pe ecran 
apare animaţia  disARM   Dezarmare şi telecomanda emite sunete de 
confirmare. Dacă modul Valet este activat, uşile se descuie şi animaţia 

UNLock (in Valet)   Descuiere (în Valet) apare pe ecran.

Dacă sirena şi telecomanda emit mai mult de 2 sunete, înseamnă că a 
avut loc o declanşare a sistemului. Animaţia Dezarmare va fi înlocuită 
cu raportul de declanşare a sistemului.** 

Pornirea de motor
Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Activează (sau dacă este activă, dezactivează) pornirea de motor. 
Motorul porneşte, luminile se aprind, iar pe ecran apare animaţia 
remote start activated  Pornire motor activată şi sunt redate sune-

te de activare sau motorul se opreşte, luminile se sting, iar pe ecran 
apare animaţia remote start Deactivated  Pornire motor dezactivată şi 
sunt redate sunete de dezactivare pentru confirmarea comenzii. Pic-
togramele de stare specifice pornirii de motor din ecranul de stare 
sunt actualizate corespunzător. Dacă pornirea din telecomandă nu se 
activează, telecomanda emite sunete şi pe ecran apare motivul pen-
tru care comanda nu a fost executată.*** 

*	 Pentru detalii, citiţi capitolul Funcţionarea sistemului şi a telecomenzii.
**	 Pentru detalii, citiţi capitolul Funcţiile sistemului.
***	� Pentru detalii, citiţi capitolul Pornire din telecomandă indisponibilă 

(Funcţiile pornirii de motor din telecomandă).
Pentru vehiculele cu transmisie manuală, citiţi capitolul legat de pornirea din 
telecomandă pentru maşinile dotate cu cutie manuală din secţiunea despre 
Funcţiile pornirii de motor.
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Comenzi avansate: Funcţii de nivelul 2
De la ecranul gol, mişcaţi rotiţa de meniu în jos de 2 ori 

Armarea silenţioasă
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Sistemul se armează, uşile se încuie (dacă este conectată închide-
rea centralizată) şi luminile clipesc o dată. Pe ecran apare animaţia 

silent arm  Armare silenţioasă. Este posibil să fie recepţionate ra-
poarte de zonă anulată** sau mod Valet*.

Auxiliar 1
  Apăsaţi şi eliberaţi AUX

AUX

Activează (sau dacă este activă, dezactivează) ieşirea auxiliară 1. Pe 
ecran apare animaţia aux channel  Canal auxiliar şi sunt emise to-
nuri de activare/dezactivare.

* 	 Pentru detalii, citiţi capitolul Funcţionarea sistemului şi a telecomenzii.
**	Pentru detalii, citiţi capitolul Funcţiile sistemului. 
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Dezarmare silenţioasă 
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX
Sistemul se dezarmează, uşile se descuie (dacă este conectată închide-
rea centralizată), iar luminile clipesc de două ori. Animaţia silent disarm   
Dezarmare silenţioasă este afişată pentru confirmare. Este posibil ca 
raportul de declanşare sistem* să înlocuiască animaţia Dezarmare si­

lenţioasă. 

Resetare timp funcţionare motor
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Dacă este nevoie de mai mult timp de funcţionare a motorului în 
timp ce pornirea din telecomandă este activă, această funcţie va re-
seta cronometrul la setarea pre-programată. Pe ecran apare anima-
ţia  runtime reset  Resetare timp funcţionare motor şi telecomanda 
emite sunete de confirmare. Resetarea este efectuată şi pe ecranul 
de stare.

Notă Pornirea motorului trebuie să fie activă pentru a folosi 
această funcţie. 

*  Pentru detalii, citiţi capitolul Funcţiile sistemului 
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Comenzi avansate: Funcţii de nivelul 3 
De la ecranul gol, mişcaţi rotiţa de meniu în jos de 3 ori

Anulare senzori
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

 pentru a accesa meniul

Ecranul cu meniul anulării senzorului are 4 opţiuni, apăsarea butonu-
lui corespunzător aşa cum este arătat mai jos activând nivelul de anu-
lare. Sunt emise sunete şi este afişat pe ecran nivelul corespunzător. 

Preavetizare  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

: Ieşirile şi mesajele - trimi-
se către telecomandă - de preavertizare ale tuturor senzorilor sunt 
anulate.
Senzor opţional  Apăsaţi şi eliberaţi AUX

AUX

: mesajele - trimise că-
tre telecomandă - şi ieşirile senzorului opţional, de preavertizare şi 
de declanşare completă sunt anulate.
Senzorul de şoc  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

: mesajele - trimise 
către telecomandă - şi ieşirile senzorului de şoc, de preavertizare 
şi de declanşare completă sunt anulate.
Anulare completă  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX: mesajele - trimise 
către telecomandă - şi ieşirile senzorului de şoc şi ale senzorului opţi-
onal, de preavertizare şi de declanşare completă sunt anulate.

Notă Sistemul trebuie să fie armat pentru a se realiza anularea 
senzorilor. Apăsaţi în orice moment butonul de armare 
pentru a dezactiva anularea senzorilor.

Auxiliar 2
  Apăsaţi şi eliberaţi AUX

AUX

Activează (sau dacă este activată, dezactivează) ieşirea auxiliară 2. Anima-
ţia aux channel  Canal auxiliar şi tonurile de activare sau dezactivare 
sunt redate pentru confirmare.
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Mod Valet din telecomandă 
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX
Intră în (sau dacă este activat, ieşi din) modul Valet. Animaţia 
Valet mode enter  Intrare în mod Valet sau Exit Valet mode  Ieşire 

din mod Valet este însoţită de sunete de confirmare. Citiţi Modul Valet 
pentru detalii.

Pornire avansată din telecomandă *
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Afişează meniul de pornire avansată cu două opţiuni: 

Modul temporizat  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

: 
Activează (sau dacă este activat, dezactivează) modul tempori-
zat. Luminile clipesc repede de 4 ori la activare şi rar la dezactiva-
re. Sunt afişate animaţiile timer mode activated  Mod temporizat 

activat sau timer mode deactivated  Mod temporizat dezactivat 
însoţite de sunete pentru confirmare. 

Pornire inteligentă  Apăsaţi şi eliberaţi 
AUX

AUX

: 
Activează (sau dacă este activat, dezactivează) pornirea inteli-
gentă. Luminile clipesc repede de 5 ori la activare şi rar la dezac-
tivare. Sunt afişate animaţiile smart start activated  Pornire inte­

ligentă activată sau smart start deactivated  Pornire inteligentă 

dezactivată însoţite de sunete pentru confirmare.

Notă Pornirea avansată nu va porni motorul decât dacă sistemul 
a fost armat sau încuiat în Valet.

*  Pentru mai multe detalii, citiţi Funcţii pornire motor. 
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Comenzi avansate: Funcţii de nivelul 4 
De la ecranul gol, mişcaţi rotiţa de meniu în jos de 4 ori

Modul silenţios 2
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Va fi afişat meniul “Mod silenţios 2” cu două opţiuni:

Senzor silenţios*  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

 
Sistemul se armează, uşile se încuie, sirena emite 3 sunete şi luminile 
clipesc de 3 ori. Pe ecran este afişată animaţia sensor silent mode  
Modul senzor silenţios şi telecomanda emite sunete de confirmare. 

Complet silenţios*  Apăsaţi şi eliberaţi 
AUX

AUX

: 
Sistemul se armează, uşile se încuie, sirena emite 3 sunete şi luminile 
clipesc de 4 ori. Pe ecran este afişată animaţia full silent mode  Mo­

dul silenţios complet şi telecomanda emite sunete de confirmare.  

Auxiliar 3
  Apăsaţi şi eliberaţi AUX

AUX

Activează (sau dacă este activată, dezactivează) a treia ieşire auxiliară. 
Pe ecran este afişată animaţia aux channel  Canal auxiliar şi teleco-
manda emite sunete de confirmare.

*  Pentru mai multe detalii, citiţi capitolul Funcţiile sistemului.
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Cautare în parcare
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX
Sirena emite un sunet lung şi luminile clipesc pentru 10 secunde. Pe 
ecran este afişată animaţia car finder   Căutare în parcare şi tele-
comanda emite sunete de confirmare. Luminile se opresc din clipit 
dacă sistemul este armat sau dezarmat, în timp ce căutarea în parcare 
a vehiculului este în progres.

Dezaburitor*
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Activează circuitul de dezaburire al vehiculului (dacă este conectat) în 
timp ce pornirea din telecomandă este activată. Pe ecran este afişată 
animaţia defroster on  Dezaburitor activat şi telecomanda emite su-
nete de confirmare. Ca funcţie de confort, circuitul de dezaburire se 
va activa automat la 10 secunde după pornirea mororului din teleco-
mandă dacă temperatura este mai mică de 13 grade Celsius. 

Notă Pornirea de motor din telecomandă trebuie să fie activă 
pentru a folosi această funcţie. 

*  Această funcţie trebuie instalată şi activată de un dealer autorizat Falcon.  
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Comenzi avansate: Funcţii de nivelul 5 
De la ecranul gol, mişcaţi rotiţa de meniu în jos de 5 ori

Selectarea vehiculului 
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Trimite un mesaj de cerere către maşina selectată, care, dacă este în raza 
de acţiune, răspunde cu informaţii referitoare la stare. Animaţiile car 1   
vehicul 1 sau car 2   vehicul 2 sunt însoţite de sunete de confirmare a 
schimbării, urmate de actualizarea informaţiilor de pe ecran. 
Cea de-a doua maşină (vehicul 2) trebuie să aibă un nume prestabilit în 
meniul de opţiuni înainte de a fi selectată. Dacă maşina selectată nu răs-
punde, telecomanda afişează car 1 not available  vehicul 1 indispoibil 
(sau vehicul 2, după caz) şi rămâne în modul de selecţie al maşinii.

Auxiliar 4
  Apăsaţi şi eliberaţi AUX

AUX

Activează (sau dacă este activată, dezactivează) ieşirea auxiliară 4. Pe 
ecran apare animaţia aux channel  Canal auxiliar şi telecomanda 
emite sunete de confirmare. 

Ultima declanşare*
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Cere un raport al celor mai recente declanşări ale sistemului afişate pe 
ecranul telecomenzii. Raportul referitor la ultima declanşare se şterge 
la punerea contactului.

Afişare temperatură
  Apăsaţi şi eliberaţi 

AUX

AUX

Afişează temporar temperatura interioară a vehiculului.

*  Pentru mai multe detalii, citiţi capitolul Funcţiile sistemului.
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Configurarea sistemului

Puteţi personaliza felul în care telecomanda HD comunică informaţiile şi 
regla o varietate de funcţii ale sistemului în meniurile de setare, reglare şi 
opţiuni (Settings, Adjustments and Options). Următoarele funcţii sunt 
listate în aceeaşi ordine secvenţială în care apar în sistem.

Buton auto încuiere
Tipuri de avertizări
Animaţii
Sunete butoane
Pager
Unităţi temperatură

Setări ceas
Pornire temporizată
Pornire inteligentă
Pereche telecomandă
Reglaj senzor

Oprit
Cronometru parcare
Cronometru
Indicatori nume
Mod demo
Ecranul nivelului 5

Fără funcţie, folosit doar 
pentru ieşirea din meniu

 

Meniuri de navigare şi configurarea funcţiilor 
Configurarea sistemului se face prin intermediul rotiţei de meniu şi bu-
toanelor de comenzi. 

1 2

3 4

1 2

3 4

1 2

3 4

Menu
Wheel

Press in
to Enter

Menu
Wheel

Menu
Wheel

Press in
to Enter

Press in
to Enter

Toggle Up

Toggle Down

Toggle Up

Toggle Down

Toggle Up

Toggle Down

Rotiţă  
de meniu

Mişcaţi  
în sus

Mişcaţi  
în josApăsaţi 

pentru a 
accesa
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Următoarele instrucţiuni prezintă modul în care puteţi accesa şi con-
figura funcţiile disponibile, permiţându-vă să vă personalizaţi teleco-
manda HD în funcţie de preferinţele dumneavoastră.

Pentru a accesa ecranele meniurilor principale (de la ecran fără afişaj): 
Apăsaţi1.	  şi menţineţi rotiţa de meniu pentru 3 secunde, telecoman-
da intră în meniul principal şi afişează ecranul de setări - Settings.
Mişcaţi2.	  rotiţa de meniu pentru a trece prin ecranele de Setări, 
Opţiuni, Reglaje şi ecranul de Ieşire (Settings, Options, Adjust-
ments şi Exit).
Apăsaţi3.	  rotiţa de meniu pentru a intra în meniul afişat.
Mişcaţi4.	  rotiţa de meniu pentru a selecta o funcţie dintr-un meniu.
Apăsaţi5.	  rotiţa de meniu pentru a accesa afişajul cu meniul.

Selectaţi, mergeţi înapoi şi ieşiţi: 
Mişcaţi6.	  rotiţa de meniu pentru a muta selecţia pe configuraţia 
dorită şi apăsaţi pentru a seta. Configuraţia selectată este indica-
tă de săgeata din partea dreaptă. Menţineţi apăsată rotiţa pentru 
a vă reîntoarce la funcţionrea normală sau eliberaţi-o pentru a 
rămâne în meniu. Selectaţi Back  Înapoi şi apăsaţi pentru a vă 
întoarce la meniul anterior sau menţineţi apăsat pentru a vă în-
toarce la funcţionarea normală.

Reglarea temporizatoarelor şi funcţiilor  
Când sunt accesate ecranele de reglaj7.	 , sunt afişate setările cu-
rente. Mişcaţi rotiţa de meniu pentru a selecta un câmp de setări 
şi apoi apăsaţi pentru a regla setarea. Urmaţi instrucţiunile de 
pe ecran sau descrierea din fiecare capitol al funcţiilor pentru a 
regla setările funcţiilor.

Se iese automat din meniuri după o inactivitate de 30 secunde 
a butoanelor. 
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Meniul setărilor

Blocarea butoanelor telecomenzii 
Opţiuni: ON ACTIVAT, OFF DEZACTIVAT (setare implicită)

Când este activată (ON), butoanele telecomenzii se blochează după o 
pauză de 20 secunde de la ultima apăsare pentru a preveni comenzi ne-
dorite. Dacă este apăsat un buton în timp ce acestea sunt blocate, ecra-
nul va afişa button lock on  “Butoane blocate” şi vor fi emise sunete de 
neexecutare a comenzii. Când nu este activată funcţia (OFF), butoanele 
nu se blochează şi execută comenzile de fiecare dată când sunt apăsate. 
Pentru a debloca butoanele, apăsaţi xx şi apoi xx; telecomanda va 
emite sunete de confirmare. 

Pentru a debloca butoanele, apăsaţi 

AUX

AUX şi apoi 
AUX

AUX

 , telecoman-
da emiţând sunete de confirmare. 

Auto deblocarea: După luarea contactului, un mesaj către telecomandă 
deblochează butoanele până la următoarea comandă. Dacă auto debloca
rea nu este dorită, aceasta poate fi anulată de un dealer autorizat Falcon.

Tipuri de avertizări 
Opţiuni:  Tonuri (Tone) - setare implicită,  Tonuri + Vibraţii (Tone+Vibrate), 
Vibraţii  (Vibrate), Ecran (Screen Only).

Există diverse moduri prin care telecomanda HD vă poate avertiza în 
momentul în care primeşte un mesaj de la sistem. Selectaţi Tonuri Tone 
pentru a fi avertizaţi prin tonuri unice pentru fiecare mesaj. Selectaţi  
Vibraţii Vibrate şi telecomanda vă va avertiza cu o uşoară mişcare.  Selec-
taţi Tonuri + Vibraţii  Tone+Vibrate pentru a fi avertizaţi de ambele sau 
selectaţi Ecran Screen Only când nu vreţi să fiţi întrerupţi.

Animaţii 
Opţiuni: Afişarea tuturor animaţiilor (Play All) - setare implicită, Afişa-

rea animaţiilor la declanşare (Triggers Only).
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Selectaţi Afişarea tuturor animaţiilor (Play All) şi acestea vor fi redate 
pe ecran când este recepţionat un mesaj de la sistem. Selectaţi Afişa-

rea animaţiilor la declanşare (Triggers Only) şi animaţiile vor fi afişate 
doar dacă este recepţionat un mesaj care indică declanşarea sistemu-
lui. Pictogramele sunt active pentru funcţii în această selecţie.

Sunete butoane
Opţiuni: Activate (ON) - setare implicită, Dezactivate  OFF

Când sunetele butoanelor sunt activate (ON), auziţi un sunet de fiecare 
dată când apăsaţi un buton. Aceste sunete pot fi dezactivate (OFF). 

Mesaje 
Opţiuni: Consum redus baterie (Battery Save) - setare implicită, activate 
(ON), dezactivate (OFF).

Această funcţie se referă la felul în care telecomanda monitorizează me-
sajele sistemului dumneavoastră. Funcţia de consum redus al bateriei 
măreşte durata de viaţă a bateriei dezactivând afişarea mesajelor după 
72 de ore, dacă telecomanda nu este folosită în această perioadă. Apă-
saţi orice buton pentru a vă reîntoarce la monitorizarea sistemului. Când 
funcţia este activată (ON), telecomanda verifică la fiecare câteva secunde 
mesajele de la sistem. Când este dezactivatĂ (OFF), telecomanda nu veri-
fică mesajele de declanşare sau pornire de motor. 

Notă Când mesajele sunt dezactivate, răspunsurile sunt încă pri
mite dacă este efectuată o comandă.

Unităţi temperatură 
Opţiuni: Fahrenheit (setare implicită), Celsius.

Temperatura poate fi afişată în scara dorită.
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Meniu reglare
Setări ceas 
Opţiuni: Setare ceas Set Clock, format timp Time Format

Această funcţie este folosită pentru reglarea ceasului.

reglarea ceasului - Setting the clock
Mişcaţi 1.	  rotiţa de meniu până la Setarea ceasului  Clock Settings  
şi apăsaţi. Pe ecran va fi afişat Setarea ceasului - Clock Settings.  
Apăsaţi2.	  rotiţa de meniu pentru a intra în secţiunea Setare Ceas - 
Set Clock, sau mişcaţi până la Format Ceas - Time Format pentru 
a selecta display-ul - 12 Hour sau 24 Hour - şi apăsaţi pe selecţia 
dorită (o săgeată către dreapta indică selecţia efectuată).
În secţiunea3.	  Setarea ceasului - Set Clock - pentru a regla şi salva 
o nouă setare, urmaţi instrucţiunile de pe ecran:

Rotiţa de meniu: �� Apăsaţi rotiţa de meniu pentru a selecta 
caracterul care urmează să fie reglat. Mişcaţi în sus şi-n jos 
pentru a regla. 

AUX

AUX

�� sau

AUX

AUX

: Apăsaţi rotiţa de meniu pentru a selecta carac-
terul care urmează să fie reglat.

AUX

AUX

�� : Apăsaţi pentru a reseta ceasul.AUX

AUX�� : Apăsaţi pentru a salva noile setări şi pentru a vă întoar-
ce la ecranul Setare ceas - Clock Settings.

Pornire temporizată* - (Timer Start)
Opţiuni: Câte? (Porniri) How Many? (Starts), Cât de des? (Ore) How Often? (Hours)

Ecranele de reglare a pornirii temporizate sunt folosite pentru a seta 
de câte ori şi cât de des funcţia Pornire temporizată porneşte motorul, 
când este activată. 

Notă Înainte de începerea reglării, sistemul trebuie să fie în raza 
de acţiune a telecomenzii şi în stare dezarmată.
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Setarea temporizatorului
Dezarmaţi sistemul, 1.	 apoi accesaţi meniul de Reglare funcţii.
Mişcaţi 2.	 rotiţa de meniu până la Pornire temporizată Timer Start   
şi apăsaţi; va fi afişat meniul curent - Timer Start. Dacă sistemul nu 
este gata, va fi afişat mesajul Fără funcţie no function assigned . 
Reveniţi la pasul 1. 
Apăsaţi3.	  rotiţa de meniu pentru a intra în secţiunea Câte? (Porniri),  
How Many? (Starts)  sau mişcaţi şi apăsaţi pentru a intra în sec-
ţiunea Cât de des? (Ore) - How Often? (Hours).
Pentru a regla şi salva noile setări, urmaţi instrucţiunile de pe ecran:4.	

Rotiţa de meniu: mişcaţi în sus şi-n jos pentru a regla setarea.��

AUX

AUX

�� sau

AUX

AUX

: Apăsaţi în sus şi-n jos pentru a regla setarea.
AUX

AUX

�� : Apăsaţi pentru a reveni la setarea implicită.AUX

AUX�� : Apăsaţi pentru a şterge noile setări şi a vă întoarce la 
meniul de reglare a funcţiilor. 

* Pentru mai multe detalii, citiţi capitolele Pornire avansată şi Funcţiile 
pornirii din telecomandă.

Pornire inteligentă* - (Smart Start)
Opţiuni: Pornire la temperatură joasă (Low Temp Start), Pornire la 

temperatură înaltă (High Temp Start).

Ecranele de reglaj ale pornirii inteligente sunt folosite pentru a seta 
nivelul de temperatură pe care funcţia îl foloseşte pentru a porni mo-
torul, atunci când este activată. 

Notă Înainte de începerea reglării, sistemul trebuie să fie în raza 
de acţiune a telecomenzii şi în stare dezarmată. 
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Setarea nivelului de temperatură:
Dezarmaţi 1.	  sistemul, apoi accesaţi meniul de reglare funcţii.
Mişcaţi 2.	 rotiţa până la Pornire inteligentă Smart Start  şi apăsaţi:  
va fi afişat ecranul cu setarea curentă Smart Start. Dacă sistemul nu 
este gata, va fi afişat mesajul Fără funcţie no function assigned . 
Reveniţi la pasul 1.
Apăsaţi3.	  rotiţa de meniu pentru a intra în secţiunea Pornire la tem-

peratură joasă Low Temp Start  sau mişcaţi şi apăsaţi pentru a 
intra în secţiunea Pornire la temperatură înaltă High Temp Start. 
Reglarea4.	  şi salvarea noilor setări se face urmărind instrucţiunile 
de pe ecran:

Rotiţa de meniu:��  mişcaţi  în sus şi în jos pentru a regla seta-
rea. Apăsaţi pentru a salva noile setări şi reveniţi la meniul 
de reglare funcţii.

AUX

AUX

�� or

AUX

AUX

: Apăsaţi în sus şi-n jos pentru a regla setarea.
AUX

AUX

�� : Apăsaţi pentru a reveni la setarea implicită.AUX

AUX�� : Apăsaţi pentru a şterge noile setări şi a vă întoarce la 
meniul de reglare a funcţiilor. 

* Pentru mai multe detalii, citiţi capiolul Funcţiile pornirii de motor.

 
Reglarea nivelului bateriei:
Nivelul bateriei pentru funcţia de pornire inteligentă este presetat la  
10,5 V; un dealer Falcon poate ajusta această setare între 9 şi 12 V.

Învăţarea telecomenzii 
Învăţarea telecomenzii este un proces prin care responderul HD şi siste-
mul se recunosc unul pe celălalt, securizând comunicarea. Ţineţi cont de 
faptul că telecomenzile vin preprogramate din fabrică.
  
Cum se sincronizează telecomanda cu alarma
Asiguraţi-vă că telecomanda este setată pentru comandarea vehiculului 
dorit, Car 1 sau Car 2, cu care intenţionaţi ca alarma să fie pereche.  
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Setaţi alarma în modul de învăţare (telecomenzi)
Deschideţi1.	  una sau mai multe uşi ale maşinii. 
Puneţi 2.	 contactul.
Apăsaţi3.	 , eliberaţi, apoi apăsaţi şi menţineţi butonul de control 
(de pe Centrul de control).
LED4.	 -ul alarmei începe să clipească, iar sirena emite un sunet 
pentru a confirma că sistemul este în modul de învăţare de 
telecomenzi; butonul poate fi eliberat. Sistemul va rămâne în 
acest mod pentru 60 secunde sau până când o uşă este des-
chisă sau este luat contactul. Sirena va emite un sunet scurt şi 
unul lung când va ieşi din acest mod.

Mişcaţi 1.	 rotiţa de meniu până la învăţare telecomandă Remote Pair  
şi apoi apăsaţi rotiţa de meniu; se va afişa ecranul învăţare teleco-
mandă Remote Pair cu instrucţiuni. 
Apăsaţi2.	  şi menţineţi butonul

AUX

AUX

. LED-ul telecomenzii clipeşte, 
sirena şi telecomanda emit sunete. Este afişată animaţia învăţa-
re reuşită pairing successful , urmată de ecranul de reglare 
funcţii.
Dacă telecomanda3.	  nu recunoaşte sistemul, este afişată animaţia 
învăţare nereuşită pairing failed  după ce butonul este eliberat, 
apoi se revine la ecranul învăţare telecomandă. Apăsaţi şi men-
ţineţi butonul

AUX

AUX

pentru a încerca din nou. Dacă sirena emite 
sunete, dar telecomanda nu, apăsaţi şi menţineţi butonul

AUX

AUX

pentru a încerca din nou, până când telecomanda emite sune-
te. Dacă sirena nu emite un sunet scurt după ce LED-ul începe 
să clipească, asiguraţi-vă că sistemul este în modul învăţare te-

lecomandă - Remote Pair.

Reglarea senzorului 
Sistemul de securitate cu telecomandă HD are un senzor de şoc incorpo-
rat folosit pentru a detecta tentativele de furt asupra vehiculului dum-
neavoastră. Sensibilitatea senzorului poate fi reglată pentru a optimiza 
nivelele de detecţie ale vehiculului, fără să genereze alarme false. 

Dacă consideraţi că sensibilitatea senzorului de şoc este prea 
mică sau prea mare, vă recomandăm contactarea dealerului dumnea-
voastră pentru o reglare optimă. 
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Meniul de opţiuni

Stingere ecran 
Opţiune: Oprit - Power Off

Cu opţiunea Oprit Power Off  selectată, apăsaţi rotiţa de meniu; 
telecomanda va afişa animaţia power off  şi va emite sunete de 
confirmare. Când este anticipată o perioadă mai mare de nefolosire a 
telecomenzii, stingerea ecranului va menţine bateria încărcată.

Pentu a reporni telecomanda, apăsaţi şi menţineţi rotiţa de meniu 
pentru 3 secunde, pe ecran va apărea animaţia Viper viper  şi vor fi emi-
se sunete pentru a confirma că telecomanda este gata de folosire. Teleco-
manda porneşte de asemenea când este conectat încărcătorul.

Cronometru parcare 
Opţiuni: Pornire Cronometru Start Meter, Setare  Cronometru Parking 
Meter Set
 
Cronometrul de parcare vă avertizează în legătură cu timpul rămas dis-
ponibil atunci când parcaţi într-o parcare cu limită de timp. Pe măsură 
ce timpul se scurge, telecomanda emite avertizări când au mai rămas 15 
minute (un sunet), şi apoi la 5 minute (2 sunete). La expirarea timpului, 
este afişată animaţia Timp parcare expirat parking meter timer expired  
şi sunt emise 4 sunete, urmate de 2 sunete la fiecare 10 minute. Orice 
apăsare a unui buton reafişează animaţia şi opreşte avertizarea. Nu se 
transmite nicio comandă. 

Pornirea şi setarea cronometrului de parcare

Mişcaţi1.	  rotiţa de meniu până la Cronometru parcare  Parking Meter 
şi apoi apăsaţi. Va fi afişat ecranul Cronometru parcare Parking Meter.
Cu2.	  Pornire cronometru Start Meter  selectată, apăsaţi rotiţa pen-
tru a porni funcţia sau mişcaţi rotiţa de meniu pentru a intra în secţi-
unea Setare cronometru parcare Parking Meter Set.
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Pentru a regla şi salva o nouă setare a cronometrului, urmaţi instruc3.	
ţiunile de pe ecran.

Rotiţa de meniu: �� Apăsaţi pentru a selecta cifra care va fi 
ajustată. Mişcaţi în sus şi-n jos pentru ajustare.

AUX

AUX

�� or

AUX

AUX

: Apăsaţi pentru a selecta cifra care va fi ajustată.
AUX

AUX

�� : Apăsaţi pentru a reseta cronometrul.AUX

AUX�� : Apăsaţi pentru a salva noua setare şi a vă reîntoarce la 
ecranul Cronometru parcare.

Pentru a opri, porni şi a anula  Cronometrul de parcare (în Info Center):
Cu ecranul de stare afişat, �� apăsaţi şi menţineţi apăsată rotiţa 
de meniu pentru 3 secunde, indicatorul din temporizator nu 
mai clipeşte şi sunt emise 2 sunete pentru a confirma oprirea 
cronometrului. Acesta rămâne pe ecran.
Apăsaţi��  şi menţineţi apăsată rotiţa de meniu din nou 3 se-
cunde pentru a reporni temporizatorul (indicatorul începe 
să clipească din nou).
Apăsaţi��  şi menţineţi pentru 6 secunde oricând; cronometrul 
va dispărea de pe ecran.

Cronometru (descrescător) - Countdown Timer
Opţiuni: Pornire Cronometru (desc.) Start Timer, Setare  Cronometru 

(desc.) Countdown Timer Set 

Telecomanda HD are o funcţie de setare reminder. La momentul setat, apa-
re pe ecran animaţia  Cronometru (desc.) Încheiat countdown timer expired  
şi sunt emise 4 sunete, urmate de altele 2 la fiecare 10 minute.

Setarea, Oprirea, Pornirea şi Ştergerea reminderului folosesc acelaşi 
proces cu cel descris anterior la Cronometru parcare - Parking Meter. 
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Nume identificare
Opţiuni: Setare nume 1 - Set Name Tag1, Setare nume 2 - Set Name Tag2

Numele de identificare vă permit să personalizaţi telecomanda adăugând 
un nume unic ecranului de stare pentru sistemul pe care îl controlează. 
Pentru setare nume 1 setarea implicită este Telecomanda 1 - Remote 1.  
Setare nume 2 este utilizat când responderul este folosit pentru a con-
trola un sistem din alt vehicul. Pentru mai multe detalii, contactaţi 
dealerul Falcon.

Setarea numelor de identificare - Name Tags
Mişcaţi1.	  rotiţa până la Nume identificare Name Tags  şi apăsaţi. 
Este afişat ecranul Nume identificare - Name Tags. 
Mişcaţi2.	  rotiţa până la Setare nume 1 Set Name Tag1  sau Setare 

nume 2 Set Name Tag2  şi apăsaţi pentru a accesa selectarea. 
Setarea3.	  şi salvarea unui nume de identificare, se face urmând 
instrucţiunile de pe ecran:

Rotiţa: �� mişcaţi rotiţa pentru a alege caracterul selectat. Apăsaţi 
pentru a muta selecţia pe următorul caracter către dreapta.

AUX

AUX

�� or
AUX

AUX

: Apăsaţi pentru a selecta caracterul care va fi 
schimbat.

AUX

AUX

�� : Apăsaţi pentru a şterge toate caracterele.AUX

AUX�� : Apăsaţi pentru a salva indicatorul de nume Name Tags 
şi a vă întoarce la ecranul iniţial.

Modul demo
Options: Mod Demo Demo Once, Mod Demo fără sonor Demo Once muted, 
Mod Demo Buclă Demo loop, Mod Demo Buclă fără sonor Demo loop muted

Demo Mode Modul demo redă un grup preselectat de animaţii şi 
este folosit ca o unealtă de demonstraţie pentru prieteni sau familie.  
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Folosirea lui micşorează durata de viaţă a bateriei. Reţineţi că folosirea 
acestei funcţii poate duce la descărcarea completă a bateriei. 

Demo Once Modul Demo redă animaţiile o dată însoţite de sunete. 
Demo Once Muted Modul demo fără sonor redă doar animaţiile.

Demo Loop Modul Demo Buclă redă animaţiile continuu însoţite 
de sunete; Demo Loop Muted Mod Demo Buclă fără sonor redă conti-
nuu doar animaţiile. 

Notă Încărcătorul trebuie să fie conectat la telecomandă pen-
tru ca modurile Demo Buclă sau Demo Buclă fără sonor să 
funcţioneze.

Funcţii de nivel 5
Opţiuni: Auxiliar 4 Aux 4 (setare implicită), Garaj Garage 

Această funcţie vă permite să alegeţi ecranul pentru funcţiile de nive-
lul 5, în concordanţă cu configuraţia sistemului dumneavoastră. Auxi-

liar 4  Aux 4 este pentru folosire normală, ca o ieşire de canal auxiliar.  
Opţiunea Garaj Garage este folosită pentru deshiderea uşii de garaj. 
Pentru mai multe detalii, contactaţi dealerul Falcon.
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Funcţiile sistemului

Protecţie la armarea normală
LED-ul: LED-ul de pe Centrul de control clipeşte ca un indicator vizual 
al faptului că sistemul de securitate este activ.

Releul de întrerupere a starterului: acesta previne pornirea motorului. 

Notă Poate necesita instalare suplimentară.

Declanşări senzor: Senzorul de şoc incorporat poate face diferenţa în-
tre impacturile exterioare minore şi cele majore asupra vehiculului. Cele 
minore determină sistemul să emită un semnal de preavertizare prin 
emiterea sunetelor sirenei şi clipirea luminilor de parcare 3 secunde. Im-
pacturile majore, cauzate, de exemplu, de o încercare de intrare în vehi-
cul, rezultă în declanşarea completă a sistemului. Sirena sună şi luminile 
clipesc pentru 30 secunde sau mai mult. Atât preavertizarea, cât şi de-
clanşarea completă trimit un mesaj către telecomandă. 

Declanşări determinate de punctele de intrare în vehicul: Deschide-
rea capotei sau portbagajului cauzează o declanşare completă, în timp 
ce deschiderea unei uşi sau punerea contactului determină sirena să 
sune de 3 ori înainte de declanşarea completă. Această întârziere de 3 
secunde permite dezarmarea sistemului în caz de declanşare acciden-
tală. Totuşi, mesajul de declanşare completă este trimis la telecomandă.

Protecţie senzor silenţios
Activarea preavertizarii sau a declanşării complete a senzoruluiva trimi-
te doar mesaje telecomenzii, în timp ce ieşirea sirenei şi clipirea farurilor 
sunt dezactivate. Declanşările determinate de punctele de intrare în ve-
hicul vor activa luminile, sirena şi vor trimite mesaje către telecomandă.
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Protecţie completă silenţioasă
Activările preavertizării sau a declanşării complete a senzorului  sau 
determinate de punctele de intrare în vehicul vor trimite mesaje doar 
telecomenzii, fără ca sirena să emită sunete sau luminile să clipească.

Mesaje preavertizare senzor
Când telecomanda primeşte un mesaj de preavertizare, emite 10 su
nete şi afişează animaţia Preavertizare  warn away . Mesajele de pre
avertizare nu pot fi revăzute în rapoarte.

Mesaje declanşare completă 
Un mesaj de declanşare completă generează emiterea sunetelor de 
către sirenă, afişarea animaţia Declanşare  trigger  pentru 15 secun-
de, urmată de o alertă care constă din 2 sunete pe minut o dată la 10 
minute.
Pentru a opri mesajul, apăsaţi un buton sau mişcaţi rotiţa de meniu. 
Dacă  evenimentul care a declanşat alarma nu se opreşte, următoarea 
apăsare a unui buton va reafişa animaţia Declanşare  trigger  înainte 
de întoarcerea la funcţionarea normală.

Dezarmarea de urgenţă
Următoarea procedură dezarmează sistemul când o telecomandă 
programată nu este disponibilă. Număr de apăsări__________

Puneţi 1.	 contactul. 
Apăsaţi2.	  butonul de control de pe antenă de numărul de ori 
programat (numărul implicit de apăsări este 1). 
După3.	  câteva secunde sirena nu mai sună şi sistemul este 
dezarmat.



D
etaliere caracteristici

39© 2009 Falcon Electronics

Notă Ca precauţie, dacă este programat pentru armare pasivă 
sau rearmare automată, sistemul ar trebui pus în modul Va-
let până când este disponibilă o telecomandă.

Raport declanşare zonă  deschisă
Când este armat din telecomandă, sistemul face o verificare a zonelor de 
declanşare. Zonele găsite deschise la armare (cauzate de obicei de pla-
foniere întârziate sau portbagaj deschise) sunt anulate şi raportate prin 
intermediul LED-ului de pe Centrul de control al telecomenzii, în timp 
ce toate celelalte zone de declanşare rămân active şi sunt monitorizate 
pentru a proteja vehiculul. Dacă o zonă deschisă se auto-corectează (pla-
foniera se stinge), devine activă şi este monitorizată normal. 

Sirena mai emite încă un sunet, la câteva secunde după sunetul de 
armare, LED-ul de pe antenă clipeşte de câteva ori pentru a indica nu-
mărul zonei. Telecomanda emite un sunet de zonă deschisă, afişează un 
ecran pentru fiecare zonă şi apoi actualizează pictograma de stare a sen-
zorului. Apăsaţi orice buton în 20 secunde de la tonul de zonă deschisă  
pentru a revedea raportul fără să executaţi o comandă.

Raport declanşare sistem
Cele mai recente declanşări ale sistemului (dacă există) sunt raportate 
când sistemul este dezarmat din telecomandă, sirena emite sunete, iar 
luminile şi LED-ul de pe antenă  clipesc. Sirena emite 4 sunete (sau 5 dacă 
NPC este activat), luminile clipesc de 3 ori, iar LED-ul clipeşte de mai mul-
te ori pentru a indica ultimele 2 zone care au declanşat (vedeţi tabelul 
zonelor). Animaţia de dezarmare a telecomenzii este înlocuită de afişaje 
şi sunete care identifică cele mai recente 2 zone care au declanşat.

* Pentru mai multe detalii, citiţi capitolul Circuitul de prevenire a alarmelor false.
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Tabelul zonelor

Număr zonă (clipiri LED) Nume zonă

1 Portbagaj

2 Senzor de şoc

3 Uşă

4 Senzor opţional

5 Contact

6 Capotă

Raport ultima declanşare
Raportul ultimei declanşări afişează cele mai recente două declanşări 
ale sistemului atunci când sunt cerute. La dezarmare, raportul va afişa 
pe ecran cele mai recente două declanşări de când vehiculul a fost 
ultima dată condus. La armare, raportul va afişa pe ecran cele mai re-
cente două declanşări de la ultima armare. 

Notă Raportul la ultima declanşare se şterge la punerea contactului.

Prevenirea alarmelor false (NPC)
Acest circuit monitorizează toate zonele sistemului şi dacă vreuna 
declanşează excesiv, o anulează până când este corectată. Dacă un 
punct de intrare în maşină este lăsat deschis (portbagaj, capotă, uşă), 
urmat de o intrare forţată, acesta este anulat. Devine activ din nou 
după ce punctul respectiv este închis. 

Senzorii care declanşează excesiv sistemul sunt anulaţi şi raportaţi 
telecomenzii prin ecranul de stare şi prin ecranele cu NPC activat, care 
sunt afişate în timpul rapoartelor de ultimă declanşare şi dezarmare. 

Senzorii anulaţi se resetează automat după o oră şi după ce este 
pus contactul. Dezarmarea şi rearmarea sistemului nu resetează sen-
zorii anulaţi.
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Funcţiile pornirii de motor din telecomandă

OPRIRE SCURTĂ - Modul Pit Stop
Pentru a ieşi din vehicul cu motorul mergând.

Sistemul ţine motorul pornit în timp ce dumneavoastră puteţi intra 
scurt în casă sau un magazin. Pentru a executa Pit Stop:

Cu motorul pornit, trageţi frâna de mână şi eliberaţi frâna de picior.1.	
Apăsaţi 2.	 butonul 

AUX

AUX, luminile vehiculului se vor aprinde,  
iar telecomanda va reda mesajul Pornire motor activată 

 remote start activated  . 
Rotiţi 3.	 cheia de contact pe poziţia “OFF” şi scoateţi-o, în timp ce 
motorul va continua să funcţioneze pe perioada programată. 
Ieşiţi 4.	 din vehicul şi armaţi sistemul.

Note Pentru modul Pit Stop la vehiculele cu transmisie manuală, ur
maţi instrucţiunile din capitolul Pornirea din telecomandă la 
vehiculele cu transmisie manuală din Funcţii pornire motor.

Preluare motor - Key Takeover
Când sunteţi gata să conduceţi

Sistemul menţine motorul pornit până când vehiculul este gată să fie 
condus din nou. Petru a executa preluarea de către şofer:

Dezarmaţi1.	  sistemul şi intraţi în vehicul, NU apăsaţi frâna de picior.
Introduceţi2.	  cheia în contact, puneţi contactul, călcaţi frâna de pi-
cior, iar funcţia de pornire de motor din telecomanda încetează. 
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Luminile3.	  vehiculului se sting pentru a indica oprirea, iar după 
câteva secunde, telecomanda afişează mesajul Pornire de motor 

dezactivată  remote start deactivated  .
Vehiculul4.	  poate fi condus.

Încuiere de siguranţă la pornirea motorului
Încuierea de siguranţă la pornirea motorului vă asigură că uşile sunt 
încuiate când pornirea de motor este activată şi după ce este dezacti-
vată, chiar dacă sunt descuiate când pornirea de motor este activată. 
Încuierea uşilor poate necesita manoperă suplimentară.

Dezactivarea pornirii de motor
Pornirea de motor poate fi dezactivată prin mişcarea întrerupătorului 
pe poziţia Oprit. Dacă există vreo tentativă de oprire în acest timp, 
motorul nu va porni şi veţi primi un mesaj că întrerupătorul este pe 
poziţia Oprit (vezi Pornire din telecomandă indisponibilă). Puneţi între-
rupătorul la loc pe poziţia Pornit pentru a vă reîntoarce la funcţiona-
rea normală.

Loc întrerupător: 

Pornire avansată
Modul temporizat de pornire avansată şi funcţia de pornire inteligen-
tă pornesc automat motorul aşa cum a fost setat în meniu. 
 
Precauţii pentru funcţiile de pornire avansată: 

Parcaţi vehiculul într-o zonă bine ventilată, departe de uşi sau ��
ferestre care dau către spaţii locuite.
Armaţi şi încuiaţi vehiculul; motorul nu va porni decât dacă uşile ��
sunt încuiate.
Doar funcţia de pornire avansată poate fi activată în orice moment.��
Pentru vehicule cu transmisie manuală, trebuie să fie activat mo-��
dul MTS înainte ca pornirea avansată să fie activată.
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Funcţionarea modului temporizat 
Activarea acestei funcţii porneşte temporizatorul aşa cum este setat în  
Cât de des (Ore) How Often? (Hours) în meniul de reglaje (seta-
rea implicită este de 3 ore). Când se scurg cele 3 ore, motorul por-
neşte, iar telecomanda afişează mesajul Pornire motor activată 
 remote start activated . Când timpul de funcţionare a motorului se ter
mină, acesta se opreşte, telecomanda afişează mesajul Pornire motor 

dezactivată  remote start deactivated , iar temporizatorul reporneşte. 
Acest ciclu se va repeta de atâtea ori de câte a fost setat în Câte? (Por-

niri) How Many? (Starts) în meniu (setarea implicită este 6). Se iese 
din modul temporizat după ultima pornire.
 
Funcţionarea pornirii inteligente 
Pornirea inteligentă foloseşte setările Ore “Hours” şi Porniri “Starts” fo-
losite în modul temporizat (Timer Mode), alături de temperatură pen-
tru a porni automat motorul. Activarea porneşte temporizatorul. După 
scurgerea timpului respectiv, este verificată temperatura interioară a 
vehiculului şi dacă depăşeşte pragurile setate în meniul Temperatură 

joasă Low Temp şi Temperatură înaltă High Temp, motorul porneşte, 
iar către telecomandă este transmis mesajul Pornire de motor activată 
 remote start activated . Când timpul de funcţionare expiră, motorul 
se opreşte, către telecomandă este transmis mesajul Pornire de motor 

dezactivată  remote start deactivated , iar temporizatorul de timp se re-
activează. Se iese din acest mod după ultima pornire.

Notă Tensiunea bateriei vehiculului este şi ea monitorizată, şi 
dacă scade sub 10.5 V, motorul porneşte. Pragul de tensi-
une al bateriei poate fi schimbat de un dealer autorizat.
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Raport temperatură
În timpul pornirii motorului, temperatura din vehicul este verificată.
Dacă este sesizată o modificare, raportul este trimis către telecoman-
dă. De fiecare dată când telecomanda recepţionează acest raport, va 
emite sunete şi va afişa noua temperatură. 

Notă Raportul de temperatură trebuie activat de un dealer Falcon.

Avertizare expirare timp pornire motor
În timpul funcţionării pornirii de motor se primeşte un mesaj cu trei mi-
nute înainte şi apoi încă unul cu 1 minut înainte ca acesta să se oprească. 
Mesajul Expirare timp pornire motor Remote Start timeout imminent   
este afişat ca o avertizare pentru resetarea timpului de funcţionare, 
dacă este dorit acest lucru.

Pornire motor pentru vehicule cu transmisie manuală (Modul MTS)
Când este instalat într-un vehicul cu transmisie manuală, sistemul ne-
cesită ca modul MTS să fie setat corect la parcare. Dacă modul MTS nu 
este corect setat sau este dezactivat după ce a fost corect setat, siste-
mul nu va porni motorul, iar telecomanda va afişa mesajul Pornire de 

motor  indisponibilă  Remote start not available .

Cu1.	  motorul pornit, trageţi frâna de mână şi lăsaţi motorul pornit. 
Pentru modurile Pit Stop sau temporizat (lăsarea motorului por-
nit după armare), deschideţi uşa şoferului.
Eliberaţi2.	  frâna de picior (dacă a fost călcată la pasul 1), sau apăsaţi 
şi eliberaţi frâna de picior oricând. Atâta vreme cât motorul funcţio-
nează, nu există limită de timp pentru executarea acestui pas. 
În3.	  mai puţin de 20 secunde de la eliberarea frânei de picior, apăsaţi 
butonul de comandă a pornirii motorului din telecomandă. După 
20 secunde, întoarceţi-vă la pasul 2 (pentru modul temporizat turbo 
Turbo Timer Mode apăsaţi butonul opţional montat în bord sau tri-
miteţi comanda mod temporizat Timer Mode din meniul de funcţii 
avansate).
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Luminile4.	  clipesc de 5 ori pentru a confirma activarea modului MTS, 
iar pornirea de motor activează ieşirile contactului. Telecomanda 
afişează mesajul Pornire de motor activată    remote start activated  
şi confirmă sonor.
Puneţi 5.	 cheia de contact pe poziţia “OFF” şi apoi scoateţi-o; moto-
rul va funcţiona în continuare.
Ieşiţi6.	  din vehicul, închideţi toate uşile şi armaţi sistemul.
Motorul se opreşte şi după câteva secunde este afişat mesajul 7.	 Porni-

re de motor dezactivată  remote start deactivated . Dacă o uşă este 
deschisă la pasul 3, motorul continuă să funcţioneze.

Modul temporizat turbo
Sistemul păstrează motorul pornit pentru timpul de funcţionare din 
modul temporizat şi poate fi activat din telecomandă sau butonul de 
activare opţional montat în bord. 

Cu1.	  motorul pornit, trageţi frâna de mână.
În2.	  mai puţin de 20 secunde, apăsaţi butonul de activare opţional 
montat în bord sau trimiteţi comanda mod temporizat din me-
niul de pornire avansată.
Luminile3.	  se aprind, iar pornirea de motor activează ieşirile con-
tactului. Telecomanda afişează mesajul Pornire de motor activată 
 remote start activated  şi confirmă sonor.
Puneţi4.	  cheia de contact pe poziţia “OFF” şi apoi scoateţi-o; moto-
rul va funcţiona în continuare.
Ieşiţi 5.	 din vehicul, închideţi toate uşile şi armaţi sistemul.
Motorul funcţionează6.	  pentru timpul programat în modul tempo-
rizat turbo.

Notă Temporizatorul turbo trebuie să fie activat de un dealer  
autorizat Falcon. 



46 © 2009 Falcon Electronics

Pornire de motor indisponibilă
Pentru siguranţa utilizatorului, sistemul TREBUIE configurat corect, 
altfel pornirea de motor nu se va activa. Consultaţi tabelul de mai jos 
pentru mesaje şi clipiri ale luminilor care vor identifica problema şi 
rezolvarea ei. 

Mesaj Eroare Clipiri* Soluţie

 Brake On  Frână trasă 5 Eliberaţi frâna

Hood open  Capotă deschisă 6 Închideţi capota

Remote start not available

              Pornire indisponibilă
Afişat după o comandă de pornire de motor: 

Modul MTS nu este activat•	

Daca este afişat după o comandă de pornire 
avansată, poate fi una din următoarele vari-
ante:

Modul MTS nu este activat•	
Frâna este apăsată•	
Capota este deschisă•	
Întrerupător mişcat•	
Sistem declanşat•	

7

Activaţi modul MTS

Activaţi modul MTS
Eliberaţi frâna
Închideţi capota
Resetaţi întrerupătorul
Verificaţi starea sistemului

 Toggle Switch   Întrerupător mişcat 8 Resetaţi întrerupătorul  
sau puneţi schimbătorul 
de viteze în poziţia parcare 

Alarm triggered  Sistem declanşat Verificaţi starea sistemului

* Se referă la numărul de clipiri ale luminilor. 
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Operaţii ale sistemului şi telecomenzii
Armare Pasivă *
Parcaţi şi ieşiţi din vehicul; după ce uşile sunt închise, începe numărătoa-
rea inversă pentru armare pasivă. LED-ul se aprinde rapid, iar după 20 de 
secunde sirena emite un sunet. După 30 de secunde sistemul se armează 
singur. 

Înainte de rearmarea sistemului, puteţi reintra oricând în maşină sau 
să deschideţi portbagajul pentru a încărca sau a descărca lucruri. După 
ce terminaţi, procedura de armare pasivă se va desfăşura normal. 

Pentru a fi sigur în caz de dezarmare accidentală a sistemului, dacă 
o uşă nu e deschisă într-un interval de 30 de secunde, sistemul se rear-
mează şi încuie uşile.

Rearmare automată*
Funcţia de rearmare automată vă asigură că vehiculul rămâne protejat 
chiar şi după dezarmarea din telecomandă. După efectuarea acestei ma-
nevre, sistemul se rearmează singur (şi închide uşile dacă aţi programat 
acest lucru) în 30 de secunde. Deschideţi orice uşă sau portbagajul pen-
tru a opri rearmarea, până la următoarea dezarmare din telecomandă.

Anulare o singură dată*
Puneţi contactul pe On pentru 3 secunde şi apoi pe Off. Sirena va emite 
un sunet pentru a confirma că anularea este activată.

Acest tip de anulare poate fi utilizată pentru a anula temporar ar-
marea pasivă pe durata unui ciclu de operare. Anulează de asemenea şi 
închiderea de confort şi ieşirile de pe canalele auxiliare care au fost pro-
gramate să se activeze la armare. După următoarea dezarmare a sistemu-
lui, modul de operare al acestuia revine la normal.

* Această caracteristică trebuie activată de un dealer autorizat Falcon. 

Modul Valet
Modul Valet poate fi activat sau deactivat prin comanda Remote Valet 
sau manual, utilizând cheia de contact şi butonul de control. Când este 
activat, funcţiile de alarmă sunt anulate, în timp ce funcţiile de confort 
funcţionează normal. Comenzile “armare” ARM şi “dezarmare” DISARM  
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închid şi deschid uşile în timp ce locked in valet  şi unlock in valet  
vor fi animate şi vor emite un sunet pentru a confirma comenzile.

Aplicaţi următorii paşi pentru a intra şi ieşi manual în/din modul Valet:
Puneţi1.	  cheia de contact pe On şi apoi pe Off.
Apăsaţi şi eliberaţi2.	  imediat butonul de control; o singură dată.
LED-ul3.	  de pe Centrul de control se aprinde când intraţi în modul 
Valet şi se stinge când ieşiţi din modul Valet.

Economisirea energiei electrice
Pentru a reduce consumul de energie electrică, LED-ul indicator de sta-
re îşi modifică intensitatea dacă vehiculul este parcat pentru o perioadă 
îndelungată. În stare armată, intensitatea LED-ului este redusă după 24 
de ore. Când modul Valet este activat, LED-ul se stinge după o oră şi se 
resetează de fiecare dată când demarorul este oprit.

Reiniţializare rapidă
Dacă alimentarea electrică este deconectată de către un mecanic sau un 
hoţ, în momentul realimentării sistemul va reintra în starea în care se afla 
în momentul deconectării.

Actualizare rapidă a telecomenzii
Sistemul trimite un mesaj silenţios spre toate telecomenzile după ce a 
avut loc o acţiune majoră. Când telecomanda recepţionează acest me-
saj, ea îşi actualizează statutul pictogramelor de pe ecran. În acest mod, 
toţi utilizatorii sunt în măsură să-şi revizuiască strarea sistemului acce-
sând ecranul de stare.

Afară din raza de acţiune
De fiecare dată când o comandă este executată, telecomanda va aştep-
ta un răspuns de la sistem. Dacă răspunsul nu e recepţionat, apare pe 
ecran Afară din raza de acţiune out of range  şi se va emite un sunet 
de averizare.

Neefectuarea unei comenzi
Ocazional, când o comandă este efectuată, telecomanda ar putea să 
nu genereze o comandă de răspuns sau una de tip afară din raza de 
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acţiune. Aceasta indică faptul că sistemul a recepţionat comanda, însă 
a fost una incompletă (ex. Butonul Aux a fost apăsat prea scurt pentru 
a activa deschiderea portbagajului) sau a intervenit o perturbare a 
comenzii (spre exemplu, comanda a fost întreruptă de o interferenţă 
radio locală). Acestea sunt funcţii temporare normale ale sistemului şi 
ale telecomenzii şi va trebui să daţi comanda respectivă din nou, într-un 
interval de 10 secunde pentru a vă reîntoarce la operarea normală.

Caracteristică indisponibilă
Mesajul Caracteristică indisponibilă feature not available  este unul 
generic care variază şi are soluţii în funcţie de comanda utilizată:

Comandă cauză motiv/soluţie

Resetare timp
funcţionare motor

Pornirea din teleco
mandă e anulată.

Disponibilă când pornirea din 
telecomandă e activată.

Anularea  
senzorului Sistemul nu e armat.

Disponibil doar când sistemul este 
armat.

Dezaburizator

Pornirea din teleco
mandă e anulată.  
Nu a fost configurat 
pentru aceasta.

Disponibilă doar când pornirea din 
telecomandă e activată. 
Disponibil doar când va fi configurat 
pentru asta.

Car Select

Eticheta Maşina 2  
nu a fost configurată.
Maşina 1 sau Maşina 
2 sunt afară din rază.

Setaţi eticheta Maşina 2 pentru a 
activa funcţiile la maşina 2.
Mişcati-vă în zona de acţiune a tele-
comenzilor .

Funcţie nealocată
Telecomanda HD este proiectată pentru activare prin apăsarea unui 
singur buton; toate comenzile pot fi executate după aceea cu o singură 
mână. Dacă apăsaţi mai mult de un buton în acelaşi timp, telecomanda 
emite un sunet de avertizare, Funcţie nealocată no function assigned  
fiind afişată şi pe ecran.
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Telecomanda Companion unidirecţională

LED

Butoane 
de comandă

Buton  
de funcţie

Funcţii  
de bază

Comenzi 
avansate

Funcţie 
nivel 1

Funcţie 
nivel 2

Funcţie 
nivel 3

Funcţie 
nivel 4

Funcţie 
nivel 5

Buton

Nivel Acces direct x 1 x 2 x 3 x 4

Armare/Încuiere
(Panică)

Armare 
silenţioasă

Anulare 
senzor

Senzor mod 
silenţios 

Mod complet 
silenţios*

Dezarmare/
Descuiere 

Dezarmare 
silenţioasă

Mod  
Valet 

Cautare în 
parcare

Pornire din 
telecomandă

Resetare 
timp
funcţionare 
motor

Mod tempo-
rizator*

Pornire 
inteligentă*

Dezaburire*

Aux/Portbagaj AUX 1 AUX 2 AUX 3 AUX 4

Neutilizat Folosit pentru a activa nivelurile funcţiilor pentru comenzi 
avansate (  împreună cu multiplicatorul indică de câte ori 
trebuie apăsat butonul) 

 

* �Aceste comenzi, pe telecomanda unidirecţională, nu se fac în acelaşi fel ca pe Respon-
der HD.
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Folosirea telecomenzii companion unidirecţională
Telecomanda companion unidirecţională comandă funcţiile sistemului 
aşa cum a fost arătat în tabelul anterior, dar fără afişarea mesajelor pe 
ecran, precum la telecomanda Responder HD. Sunetele sirenei şi clipirea 
luminilor maşinii vor fi utilizate pentru a indica faptul că această coman-
dă a fost recepţionată şi funcţia activată aşa cum a fost descris în secţiu-
nea Comenzi de bază şi comenzi avansate.  

Comenzi de acces
Într-un mod similar cu telecomanda HD, comenzile de bază sunt înde-
plinite atunci când apăsăm butonul corespunzător. Pentru a efectua co-
menzi avansate, butonul 

AUX

 trebuie apăsat de la 1 la 4 ori, pentru a accesa 
funcţiile de pe diversele niveluri. De exemplu 

AUX

 x 4 din tabel implică 4 
apăsări pe butonul 

AUX

. Led-ul se aprinde pentru câteva secunde pentru 
a indica nivelul. Pentru a efectua comanda, apăsaţi butonul de comandă 
dorit în timp ce LED-ul clipeşte.

Comanda de anulare a senzorilor
Luminile clipesc de fiecare dată când sistemul recepţionează această co-
mandă pentru a indica tipul de anulare al senzorilor. Două clipiri succesive 
înseamnă că preavertizarea senzorilor a fost anulată. Trei clipiri înseamnă că 
preavertizarea şi declanşarea completă a senzorilor au fost anulate. O sin-
gură clipire înseamnă că funcţia de anulare a senzorilor a fost dezactivată. 

Butonul Auto Lock
Când este activată, funcţia blochează butoanele telecomenzii dacă s-au 
scurs mai mult de 20 de secunde de la apăsarea unui buton. Dacă apăsaţi 
vreun buton cât timp telecomanda este blocată, se va emite un sunet de 
avertizare. Pentru a debloca telecomanda apăsaţi butonul 

AUX

, urmat de 
butonul  

AUX

AUX

 . Se va emite un sunet de confirmare a comenzii.

Selectarea autovehiculului - Car Select*
Car 2 Maşina 2 trebuie mai întâi activată. (vezi Meniul şi caracteristicile tele-
comenzii din secţiunea Programare a acestui manual). Menţineţi butonul

AUX

apăsat timp de 3 secunde. Telecomanda va aprinde LED-ul şi va emite 
un sunet o dată sau de două ori, indicând dacă a fost selectată Maşina 1 
Car 1 sau  Car 2  Maşina 2. Eliberaţi butonul de selectare al maşinii sau 
continuaţi să îl menţineţi apăsat pentru a intra în modul de programare. 
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Eliberaţi butonul

AUX

, apăsaţi-l din nou şi eliberaţi-l în timp ce LED-ul 
şi sunetul telecomenzii confirmă efectuarea funcţiei Car Select. Odată ce 
maşina a fost selectată, orice comandă poate fi efectuată prin apăsarea 
butoanelor corespunzătoare. 

* Consultaţi Opţiuni de expansiune a sistemului pentru mai multe detalii

Programarea 
Pentru a intra în acest mod, apăsaţi butonul

AUX

pentru 8 secunde; te-
lecomanda va emite un sunet lung, urmat de aprinderea LED-ului. 

Pentru a ieşi din acest meniu, apăsaţi şi eliberaţi butonul

AUX

pen-
tru a reveni la starea iniţială şi apoi repetaţi operaţia. Un sunet scurt şi 
unul lung sunt emise pentru fiecare pas înapoi, iar LED-ul se stinge în 
momentul în care s-a ieşit din modul de programare.

Reglarea senzorilor
Butonul

AUX

AUX

este folosit pentru reglarea senzorilor, ceea ce evită 
declanşarea accidentală a alarmelor; este recomandat ca regla-
rea să se facă de către un dealer autorizat.

Meniul funcţiilor telcomenzii
Apăsaţi şi eliberaţi butonul

AUX

AUX

Două aprinderi succesive ale LED-ului 
şi un sunet vor indica că meniul “funcţii” a fost accesat şi că operaţia de 
reglare poate începe. Apăsaţi butoanele indicate mai jos şi ţineţi cont 
că un sunet şi o aprindere a LED-ului activează funcţia respectivă, iar 2 
sunete şi o aprindere o anulează. 

Autolock��  (încuiere automată): apăsaţi 

AUX

AUX

 pentru a activa/dezactiva
Sunete��  emise de telecomandă: apăsaţi 

AUX

AUX

 pentru a activa/dez-
activa
Maşina 2 - Car 2�� : apăsaţi 

AUX

AUX pentru a activa/dezactiva.

Învăţarea telecomenzii 
Apăsaţi butonul

AUX

AUX, LED-ul va clipi de 3 ori şi va emite un sunet, 
ceea ce indică faptul că telecomanda este gata pentru a programa 
sistemul. 
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Consultaţi instrucţiunile din capitolul Învăţarea telecomenzii,  
urmând pasul 4, Plasarea sistemului în modul de învăţare a teleco-
menzii. Ţineţi apăsat butonul

AUX

AUX

, până când sirena va emite un 
sunet lung ce va confirma că telecomanda a fost învăţată.

Informaţii despre baterie
Telecomanda companion unidirecţională este alimentată de o bate-
rie cu litiu de 3V de tip CR-2032. În condiţii normale de funcţionare ar 
trebui să ţină aproximativ un an.

Vedere 
din spate

Capac
baterie

Clemă
prindere
baterie

Înlocuirea bateriei
1. Culisaţi capacul compartimentului 
bateriei în direcţia indicată de săgea-
tă, aplicând o presiune egală pe vâr-
ful şi pe baza acestuia. Scoateţi capa-
cul de pe compartimentul bateriei.

2. Presaţi uşor într-o parte a bateriei 
pentru a o scoate de pe suport. Intro-

duceţi o baterie nouă cu faţa “+” orientată în sus. Puneţi la loc capacul 
compartimentului bateriei. Telecomanda este gata de utilizare acum.
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Opţiuni de extindere a sistemului
Controlarea a două vehicule (Selectarea maşinii)
Responderul HD şi companionul unidirecţional pot controla sisteme 
instalate în două vehicule diferite evitând necesitatea a prea multe 
telecomenzi. Această funcţie permite, de asemena, personalizarea 
configurării sistemului pe fiecare dintre vehicule, astfel încât ele să 
poată fi utilizate de conducători auto diferiţi. Consultaţi Recunoaşte-
rea proprietarului pentru detalii. 

Când selectaţi maşina pe care doriţi să o controlaţi, telecomanda 
trimite o cerere maşinii selectate, care, dacă este în raza de acţiune, va 
răspunde printr-un semnal ce comunică starea sistemului. Telecomanda 
va afişa atunci ecranul corespunzător noii maşini, urmat de afişarea no-
ului status corespunzător noului sistem. Dacă maşina nou selectată nu 
răspunde, atunci telecomanda sistemului va afişa MAşina 1 INDISPONIBILĂ 

car 1 not available  pe ecran (sau Maşina 2, dacă este cazul) şi va ră-
mâne în modul nou selectat.

Recunoaşterea proprietarului
Sistemul poate fi configurat să recunoască telecomanda folosită atunci 
când se dezarmează sistemul şi să schimbe anumite funcţii după prefe-
rinţele utilizatorului telecomenzii. Memorarea poziţiei scaunelor, sune-
tele sirenei, armarea pasivă,deblocarea butoanelor telecomenzii, durata 
de funcţionare a sirenei, toate pot fi personalizate pentru fiecare teleco-
mandă şi utilizator la momentul instalării sistemului.

Încuierea confort
Încuierea confort simulează învârtirea cheii în cilindrul uşii sau apă-
sarea butonului de închidere de pe telecomanda OEM a maşinii. Co-
manda va închide automat geamurile şi trapa maşinilor prevăzute cu 
acest tip de sistem de confort, instalat deja de către fabricant.

Durata de emitere a semnalului de alarmă
Durata de funcţionare a sirenei sistemului poate fi reglată după prefe-
rinţe pe un interval de la 1 la 180 de secunde.
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Armarea şi semnalul de avertizare WarnAway
Armarea sistemului, dezarmarea şi senzorul de avertizare Warn Away 
pot fi configurate pentru aceia care preferă operarea sistemului în 
modul silenţios.

Descuierea prioritară a uşii şoferului
Operaţiunea de descuiere a uşilor poate fi setată astfel încât să simuleze 
descuierea prioritară a uşii şoferului, aşa cum a fost disponibilă în echipa-
rea OEM a maşinii pentru o securitate mărită în timpul dezarmării.

Canale auxiliare
Ieşirile pentru canalele auxiliare ale sistemului pot activa multe dintre 
caracteristicile de confort disponibile pe autoturismele moderne. Odată 
ce comanda a fost dată pentru a activa această funcţie de confort, teleco-
manda Responder HD arată o animaţie corespunzătoare funcţiei respec-
tive. Instalatorul trebuie să fie informat dacă vreuna din funcţiile listate 
mai jos este compatibilă cu vehiculul dumneavoastră.

	 Deschiderea portbagajului
	 Dechiderea/închiderea ferestrelor
	 Deschiderea/închiderea uşii culisante pe stânga
	 Deschiderea/închiderea uşii culisante pe dreapta
	 Deschiderea/închiderea hayonului spate
	 Deschiderea/închiderea trapei
	 Activarea sistemului audio
	 Aprinderea farurilor
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Informaţii despre baterie (Responder HD)
Telecomanda Responder HD este alimentată de o baterie reîncărcabilă inter-
nă, care poate primi mentenanţă doar în service-urile autorizate. Informaţiile 
din această secţiune vă pot ajuta să prelungiţi viaţa bateriei şi a telecomenzii. 

Informaţiile despre bateria telecomenzii companion unidirecţională 
pot fi consultate în secţiunea Telecomanda companion unidirecţională. 

Avertisment! Niciodată nu conectaţi adaptorul AC livrat la 
alte produse decât telecomanda Responder HD. Adaptorul 
este un echipament de curent ridicat, proiectat special pen-
tru încărcarea rapidă a bateriei telecomenzii Responder HD. 
Utilizarea necorespunzătoare a adaptorului poate cauza 
defecţiuni severe sau chiar explozie în cazul în care o folosiţi 
cu alte aparate. 
Încărcarea bateriei trebuie făcută la temperaturi mai mari de 
00C, dar mai mici de 450C. Altfel riscaţi defecţiuni severe ale 
bateriei sau reducerea duratei de viaţă a bateriei. Evitaţi pla-
sarea telecomenzii în zone expuse la temperaturi extreme 
sau în soare direct atunci când reîncărcaţi bateria. 

Baterie descărcată
După ce au efectuat comanda dată, telecomanda Responder HD sau 
companionul unidirecţional verifică nivelul de încărcare al bateriei şi 
dacă acesta necesită atenţie vor genera semnale de alertă. Odată ce 
s-a declanşat alerta vor continua să comande sistemul pentru câteva 

zile, timp în care recomnadăm să reîncărcaţi bateria de îndată ce aveţi ocazia. Altfel, 
riscaţi să epuizaţi  bateria si să nu mai puteţi comanda sistemul de securitate. 

Alertele de nivel scăzut al bateriei
Când dezarmaţi sistemul folosind o telecomandă cu baterie în curs de des-
cărcare, sirena va emite un sunet adiţional ce are rol de alertă. Dacă sune-
tele de confirmare nu sunt programate, sistemul va emite el însuşi un su-
net de avertizare la dezarmare. Telecomanda Responder HD va întrerupe 
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mesajele de indicare a statusului de pe ecran pentru a emite câteva mesaje 
low battery on remote  şi sunete de alertă în legătură cu nivelul bateriei.

Important Pentru a conserva energia la bateriile cu nivel critic, tele-
comanda responder HD dezactivează display-ul color, 
întrerupe recepţionarea mesajelor de la sistemul de se-
curitate şi va efectua doar comenzile de bază. Sunetele 
şi clipirea LED-ului vor continua să fie active la efectuarea 
comenzilor de bază până ce reîncărcaţi bateria.

Durata de viaţă a bateriei
Telecomanda Respoder HD are mai multe funcţii care o fac unică pe piaţă, 
inclusiv datorită razei mari de comunicare cu sistemul de securitate. Setările 
implicite ale sistemului şi telecomenzii sunt făcute în aşa fel încât să aveţi o 
durată de viaţă mare a bateriei şi un timp de încărcare optim. Cu toate aces-
tea, pentru a mări durata de viaţă a bateriei între două încărcări succesive, vă 
recomandăm următoarele:  

Închideţi telecomanda: Când nu este utilizată sau când nu se află ��
în raza de control a sistemului, telecomanda poate fi închisă din 
meniul Opţiuni Options.
Setaţi animaţiile doar pentru declanşare: Animaţiile care rulează ��
în timpul efectuării comenzilor pot fi dezactivate din meniul Opţi-
uni Options. Ele vor fi active doar la mesajele de declanşare.
Opriţi funcţia de pager: Telecomanda nu va verifica mesajele de la ��
sistem dacă dezactivaţi această funcţie din meniul Setări Settings.
Atenţie!:  Telecomanda nu va recepţiona nici mesajele de declan-
şare în acest mod de funcţionare! 
Eliminaţi sunetele: Confirmarea sonoră la acţionarea butoanelor ��
poate fi dezactivată din meniul Setări Settings. Sunetele de co-
mandă vor rula însă normal.

Aruncarea bateriilor

Dacă este necesar să aruncaţi bateriile, procedaţi în con-
cordanţă cu reglementările legale în vigoare. 



58 © 2009 Falcon Electronics

Glosar de termeni

Termeni folosiţi

Unitatea centrală Este “creierul” sistemului dvs, de obicei ascuns undeva 
sub planşa de bord a vehiculului. El cuprinde un micro-
procesor ce monitorizează vehiculul dvs. şi controlează 
funcţiile acestuia.

Responder HD (teleco
mandă bidirecţională)

O telecomandă de mici dimensiuni ce operează de la 
distanţă diversele funcţii ale sistemului de securitate, 
primeşte mesaje de la acesta şi poate acţiona în regim de 
pager pentru comunicaţia cu sistemul.

Telecomandă Companion 
unidirecţională

Telecomandă manevrabilă cu o singură mână ce operea
ză diversele funcţii ale sistemului de securitate, dar care 
nu afişează mesaje.

Centrul de control Centrul de control cuprinde antena radio a sistemului, buto-
nul de control şi LED-ul de status. Pentru a putea accesa cen-
trul de control de la distanţă cât mai mare, el este localizat în 
partea superioară a parbrizului, lângă oglinda retrovizoare 
internă.

LED-ul de stare O diodă electroluminsicentă utilizată pentru a indica 
statusul sistemului de securitate. Este localizată în zona 
Centrului de Control a sistemului de securitate.

Butonul de control Un buton de control ce este localizat în zona Centrului de 
Control. Este utilizat pentru a dezarma sistemul de secu-
ritate când nu este disponibilă telecomanda sau când nu 
se poate intra sau ieşi din Modul Valet.
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Specificaţii

Telecomandă Responder HD bidirecţională SST

Cerinţe de alimentare: 5V cc, 500 mA

Ecran: 128 x 128 pixeli, 65.000 culori, Color OLED (Organic Light 
Emitting Diode)

Frecvenţă: 900 - 928 MH, spectru întins

Temperatura de 
funcţionare:

-10°C până la +40°C 
(23°F până la 104°F)

Dispozitiv de securitate cu pornire din telecomandă (instalat în vehicul)

Cerinţe de alimentare: 11V cc – 14V cc

Putere ieşire sirenă: 120 dB la 1 metru

Frecvenţă: 900 – 928 MHZ, spectru întins

Temperatura de 
funcţionare:

-40°C până la +85°C 
(-40°F până la 185°F)

Telecomandă companion 1 cale

Cerinţe de alimentare: 3V cc, baterie CR2032

Frecvenţă: 900 – 928 MHZ, spectru întins

Temperatura de 
funcţionare:

-10°C până la +40°C 
(23°F până la 104°F)
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Reglementări
Acest produs este conceput în conformitate cu Secţiunea 15 din Regulamen-
tul FCC, iar funcţionarea acestuia este supusă următoarelor două condiţii: (1) 
Produsul nu cauzează interferenţe dăunătoare, şi (2) Produsul trebuie să ac-
cepte interferenţele recepţionate, inclusiv pe cele care pot determina opera-
ţiuni nedorite.  

Acest produs a fost testat şi declarat conform în limitele clasei B de dispoziti-
ve digitale conform Secţiunii 15 din Regulamentul FCC. Scopul acestor limite este 
să asigure o protecţie adecvată împotriva interferenţelor periculoase atunci când 
sistemul este instalat în spaţii locuibile.  Acest produs generează şi poate emite 
frecvenţe radio, iar în cazul în care este instalat incorect poate afecta grav comu-
nicaţiile radio. În orice caz, nu există dovezi conform cărora sistemul generează 
interferenţe în cazul unor instalări specifice.  Dacă acest produs interferează cu 
aparate radio sau TV, mai ales la pornirea sau oprirea produsului, utilizatorul poate 
corecta interferenţa prin una din modalităţile următoare:

 Poate redirecţiona sau muta antena receptoare.
 Poate mări distanţa dintre produs şi receptor.
 Poate cupla produsul la un alt circuit electric decât cel al receptorului.
 Poate contacta distribuitorul sau specialistul radio / TV. 

Telecomenzi
Acest dispozitiv trebuie utilizat doar în configuraţie manuală pentru a respecta 
cerinţele FCC privind expunerea la radiofrecvenţă. Dispozitivul şi antena re-
ceptoare se vor ţine la minim 20 cm de corp, cu excepţia palmei şi încheieturii 
mâinii, în sensul aceloraşi cerinţe privind expunerea. Acest produs va funcţiona 
doar dacă este ţinut în mână şi nu în buzunar sau într-o husă în apropiere de  
corpul operatorului.  
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Centrul de comandă
Dispozitivul şi antena receptoare se vor ţine la minim 20 cm de corp, cu ex-
cepţia palmei şi încheieturii mâinii, în conformitate cu cerinţele FCC privind 
expunerea la frecvenţele radio.

Acest produs este certificat conform Specificaţiei RSS 210 privind Stan-
dardele Radio în Canada. Produsul poate fi folosit doar dacă nu cauzează inter-
ferenţe şi este protejat, adică nu va fi folosit în situaţia în care se dovedeşte că 
generează interferenţe periculoase asupra serviciilor aprobate de IC. În plus, 
utilizatorul trebuie să accepte orice interferenţă radio recepţionată, chiar dacă 
poate dăuna sistemului.

Avertizare! Schimbările sau modificările care nu au fost aprobate 
de responsabilul cu conformitate produsului pot atrage 
anularea dreptului utilizatorului de a folosi acest sistem.
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Avertisment! Siguranţa înainte de toate!
�Vă rugăm, citiţi instrucţiunile şi avertismentele legate de securitate înainte 
să întreprindeţi orice acţiune. Utilizarea incorectă a produsului poate fi in-
corectă sau ilegală.

Instalarea
Datorită complexităţii sistemului instalarea produsului nu poate fi făcută de-
cât de către un dealer autorizat Falcon.

Posibilitatea pornirii motorului din telecomandă
Atunci când este corect instalat, sistemul poate porni vehiculul prin intermediul unui 
semnal de comandă transmis de la telecomandă. Nu operaţi sistemul niciodată într-
un spaţiu închis. Când parcaţi într-un spaţiu public închis sau parţial închis sau când 
lăsaţi maşina la service, dezactivaţi funcţia de pornire din telecomandă. Este respon-
sabilitatea exclusivă a utilizatorului de a ţine telecomanda departe de accesul copi-
ilor şi de a se asigura că nimeni nu poate porni accidental maşina utilizând funcţia 
de pornire din telecomandă. UTILIZATORUL TREBUIE SĂ INSTALEZE UN DETECTOR 
DE MONOXID DE CARBON ÎN SPAŢIUL ADIACENT VEHICULULUI. TOATE UŞILE CARE 
MĂRGINESC ÎNCĂPEREA ADIACENTĂ VEHICULULUI TREBUIE SĂ RĂMÂNĂ ÎNCHISE 
TOT TIMPUL. Toate aceste precauţii sunt responsabilitatea exclusivă a utilizatrorului.

Vehicule cu schimbător de viteze manual
Vehiculele echipate cu transmisie manuală funcţionează diferit decât cele 
echipate cu transmisie automată dat fiind că trebuie să lăsaţi levierul 
schimbătorului de viteze în poziţia neutră. Trebuie să citiţi ghidul uti-
lizatorului pentru a vă familiariza cu procedurile corecte legate de aceste aspecte.

Înainte de a porni din telecomandă un vehicul echipat cu transmisie ma-
nuală asiguraţi-vă că:
	 �Aţi lăsat cutia de viteze în poziţia neutră şi că nimeni nu stă în faţa sau în 

spatele vehiculului
	 Utilizaţi funcţia doar când vehiculul este pe o suprafaţă plană
	 Aveţi frâna de parcare complet trasă

Avertizare! Este responsabilitatea proprietarului de a se asigura că frâna de 
parcare/urgenţă funcţionează corect. Neglijarea acestui aspect 
poate determina accidente. Recomandăm utilizatorului să verifice  
de două ori pe an starea sistemului de frânare a automobilului.

Folosirea acestui produs în alt scop decât acela pentru care a fost proiectat poate 
provoca pagube, rănirea sau decesul persoanelor. (1) Nu porniţi niciodată moto-
rul din telecomandă atunci când vehiculul este „în viteză“; (2) Nu porniţi niciodată 
motorul din telecomandă atunci când cheile se află în contact. Utilizatorul trebuie 
să verifice periodic întrerupătorul de poziţie neutră, iar motorul nu trebuie pornit 
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din telecomandă atunci când vehiculul este „în viteză”. Acest test trebuie realizat 
de către un distribuitor autorizat Falcon. Dacă vehiculul porneşte atunci când este 
„în viteză“, încetaţi imediat funcţionarea sistemului de pornire motor din teleco-
mandă şi consultaţi un dealer autorizat Falcon pentru a rezolva problema.

DACĂ VEHICULUL PORNEŞTE ATUNCI CÂND ESTE „ÎN VITEZĂ”, FUNCŢIONAREA MO-
DULULUI DE PORNIRE MOTOR DIN TELECOMANDĂ ESTE CONTRARĂ SCOPULUI ACES-
TUIA. FUNCŢIONAREA SISTEMULUI ÎN ACESTE CONDIŢII POATE PRODUCE PAGUBE 
MATERIALE SAU RĂNIREA PERSOANELOR. ÎNCETAŢI IMEDIAT FOLOSIREA UNITĂŢII ŞI 
REPARAŢI SAU DECONECTAŢI MODULUL DE PORNIRE MOTOR DIN TELECOMANDĂ IN-
STALAT. Falcon NU VA FI TRASĂ LA RĂSPUNDERE PENTRU ASTFEL DE EVENIMENTE 
ŞI NU VA PLĂTI PENTRU INSTALAREA SAU REINSTALAREA SISTEMULUI.

Acest produs a fost conceput doar pentru vehicule cu injecţie de combustibil. Folosi
rea produsului pe un vehicul cu transmisie standard se va face conform acestui ghid.

Avertizare! Nu este recomandată utilizarea acestui produs pe maşini 
decapotabile.

Interferenţe
Toate dispozitivele cu transmisie radio pot fi influenţate negativ de interferenţe.

Schimbarea bateriilor
Schimbarea bateriilor trebuie făcută numai de către un  distribuitor autorizat Falcon.

Resistenţa la apă şi foc
Acest produs nu este proiectat pentru a rezista la interacţiunea cu apa sau focul.  
Orice astfel de interacţiune duce la pierderea garanţiei.

Garanţie pe viaţă
�Garanţia pe viaţă pentru acest produs se acordă cu respectarea condiţiilor 
specificate în certificatul de garanţie.
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Str. Nicolae Manolescu 10,  
Sector 5, Bucureşti

www.falcon.ro

Compania producătoare a acestui sistem este  
Directed Electronics, Inc.

Încă de la înfiinţare, scopul principal al firmei DEI® a fost să 
ofere clienţilor cele mai bune sisteme de securitate pentru 
vehicule, produse audio şi accesorii existente. Deţinătoare a 
peste 60 de patente în domeniul tehnologiei electronice de 
vârf, DEI® este certificată ISO 9001.

Produse de calitate ale firmei DEI® sunt comercializate pe 
întreg teritoriul Americii de Nord şi pe tot globul.

Pentru informaţii suplimentare cu privire la produse şi ser-
vicii sunaţi la numerele:

021-410-9558
www.directed.ro

Vista, CA 92081
www.viper.com

DEI® este certificată ISO 9001.

DEI îşi ia angajamentul să livreze la timp cele mai bune 
produse, să menţină o legătură continuă cu clienţii şi 
vânzătorii pentru a îmbunătăţi produsele noastre din 
punct de vedere al calităţii, livrării şi uşurinţei de utilizare.


